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Il vient de paraitre & Hanei wne traduc-
tion de La Ferte éfroite, d"André  Gide.
Lowvrage, publié sous la signature d'un jen-
ne lettre anmamite, M. Pierre Do-Dinh, a
parg voici plus d'un an, eo fedilleton, dans
un journal fecal. A cctle occasion, il a pru-
voqué des commentaires dians toute la presse
littéraire indochineise, montrant 3 quel point
un esprit humunigte ot huoegn comime celui
d"André Gide pouvait rallier toutes les ten-
dances, Car s"il est vrai que ¢'vst la premie-
re fois qu'il & é1é traduit, depuis plos de dix
aps, =on infloence sur 1'élite intcllectuelle
indo-hinoise de culture francaise n'a fait
que grandmr. Et I'on peut dire que, dans un
sens, l'esprit de la jeuncsse annamite mo-
deppe est celul du gaitre,

Grandissant dang un emps o la morale
ct la tradition, quoigue bouleversées on ap-
pRrence, conservent néanmoins leur puissan-
ce pratigue cf mime sentimentale ot plon-
gent la mwitid de notre vie dans les téni-
bies, les jeunes d'Anoam trouvent en Andnd
Gide non seulement une dircction, maiz o
appui. L’aisance avec laguelle le maitre
teuche a tous les sujets, souléve tous les pro-
blemes, leur donne 1"lusion de cepe libertd
quils n'ony pas. Sa veix calme et sang pas-
sion apparcnie, apaise leur inguictude et
leur apporte cet équilibre, cotte santé spivi-
teelie qui résultent du sentiment de "accord
Iy moins parfait entre nous-némes et notre
propra destinéce,

De fait, & tous les problémes qul sont pac-
mi bes pius angoissants pour i jeunesse
annamite, I'muvre d'André Gide donne pres-
Gue toujours une réponse directe ot d'une no-
blezse profonde. Four on people vaincu,
avant momsatanémant perda la fol dans Je
destin spirituel de ja race et cherchant ¢é-
sesporement & vattapsr 'Furay ¢ sur les plans
matériel, politique et social, certaines de ses
papes que je reprette ne pas pouvair lire icis
mime oanstifuent une véritable exhortation
un esurape & i la confiance dans effort.

Mui= v probieme gue pofe la tradection
de Lo Porde #lrodfe est moinsg Jde mesurer
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Influence de Gide en Indochine

par HOANG-VAN-CO

Faction d'Andrd Gide sur Ja jeunesse indo-
chinvist de cublwre francaise que de savoir
par sacls apports  intellectuels son wuves
peut coatribuer au rensuvellement de notre
litifrature nationale.

Aprés  cingoonute ans  d'indtiacdon, 1in-
fivence de la colture fran as2 ser la Jiotdra-
lure anparite est incontesiable. 4 certains
cpards, elle est surpromante gue ce soit
dans le romau, la poésic, le théitre, la cri-
thjue ou 1'histodre, partont la mode est dans
fa u francisation w.

Hanol, "antiqut capitale de nos empeo-
reer: défunts, a le premier donné exemple
de la conversion, FEt depuit |la fondation
dijh lointaine de Ia bibliothéyue des ¢ Hu-
manités  occidentales o jusqu', calle plus
proche de « I'Associotion powr b formation
intellectueile ef morale des Annamites », lo
mot d'ordre reste toujours le méme : la dif-
fusion sationnelle des idéux de 1"'Occident.
Et pendant que des sutedidactes s'ciforcent
de vulpariser dans la masse l=s principes
fondamentaux Jde  la civilization frangaise,
nos jeuncs fcrivains se mettent avec enthou-
siadine ¢t parcfois svee fougue 4 lire les éerls
vains du 1g* sigcle, dunt la langoe leor est
plus facilement aecessible.

Une espice de réalisme avec des priéwn-
tivns psvchologigues oriente notre  littéra-
ture naticnale dans une voie jusgue-li in-
connue. Le frisson do réel Gt #clore toute
la gamme chatovante des couleurs, rojetant
dant le pasic le convenlionnel des svmboler
et des mythes de U'art traditionnel, La eurio
site o'abord, puis presque de la svmpathie
pour tout ce qui est trouble, duocilla dane ln
jeume gindration Jug podii Nonveiux qui ne
s'accommodent pas toujours avec les préoe-
cupations morales et moralisatrices  dont
I'ancienne litérature fait Pexpression idéa-
lisée, Tour & tour, Flanbert, Raliae, Hupn,
pour ne citer que les plos grands, marque-
rent leur empreinie profonde dans élabora-
tion de la Jitkéralure  annamile  moderns,
Paul Bourget onvreit la seérie nouvelle «ef
grands romana pevechologiques, le ples son-
vent 4 thises, Le terrain est ainti prépars.
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¥t de plus en plus, 1a tendance socialiste et
socialisante semble s'insinuer.

Cet engouement pour la culture occiden-
tule, 8'il a réellement r wouvelé notre liné-
rature, a par gilleors % <rmipé chez bon
noithre de jeanss ‘ferivuine une espice de
snobisme qui les pou:» 4 condamner sans
appel le pu:sé, uaizueroat par le désir un
peu naif de nouveaut i la plupatt e pro-
posent de composer une architeciure sociale
toate modernc, :ans songer aux bouleverses
ments que avenir pet faire surpir méme
dans leur propre etre

ILa  traduction des auvres d'Andeé Gide
vient done 1 son hewre Duns cotte Epogue
ol en Annam le courage des intellectuels
semble fléchir, o I'on a pear de passer pour
rétrograde, si on exprime sa foi dans certai-
nes valeurs spiriiuelles du passd qui ne re-
levent au fond ni du traditionalisme econfu
céen, du bouddhisme, ni de Iindouizme,
ni de I'bellénisme, mais qui sont simple-
ment des valeurs éternelles, la woix d'André
Gide mérite d'étre entendue et propagée.
L'élévation de son inspiration et surtout son
esprit humaniste aideront certainement la
jeune équipe trop prisonnidre de ses atlitu-
des & retrouver le lien vivant avee la tradi-
tion, c'est-i-dire X rester, malgré toutes
les vi issitudes de Uheure présente, fiddle 2
son destin spirvituel,

D’autre part, depuis plus de cinquante ans,
Pemprise frangalse, en nous libérant des
hautes diseiplines spirituelles anciennes, a
plutét poussé nos écrivains dans le sens de
la facilid, La sévérité classique de ceuvre
gidienne ne manquera pas d'inculquer & la
jeune équipe le gott de la difficulté et des
wuvres difficiles.
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1l manguerait beaucoup b cette &tude & je
ne vubs troduizais pas une appréciation de
'muvre d'André Gide qui dmoane du minis-
tre de Péducation nationale 4 la Cour de
Hué, je veux dire 5. Ex. Pham Quynh, un
excellent derivain et critique & qui 1" [odo-
chine doit d'avoir connu Maurice Barrhs et
Faul Bourget,

n La position d'Andeé Gide dans la s
Tature frangaize, deritdl dans la préface de
la traduction de Lz Porfe ftroife, est en vé-
rité asser malaisée 4 situer. Sa personnalité
mystérieuse et complexe ne peuy se définir
d'un srul mot

u Un derivain qui, tour 3 tour, a priné un |
individualisme fintégral, puls le communis-
me =elon la religien soviétigue, avec chaque
fois ln mime sincéritd, la méme ardeur, pu
point d= falre dire & un erltique que ce sont
la des sincérités successives, ne peut que
Yaisser perplexe plus d'un lecteor, »

Cependant, 'influence d'Andrf Gide dans
Ia nouwelle €lite intellectuelle d'aujourd'hul
est des plus profondes.

Peui-fere est-il vral que s2 personnalipd
ondoyante et compliquée réunit toutes. les
teridances contradictaires de ln pensée d'au-
Jourd'hui, les réanit et les exprime d'une
manitre si profonde, sf puissante, que tous
eoux b qui piesent au coeur on désir et un es-
poir, une ingquiftade ¢t ane impatience peo-
went s'y régarder comme dans un miroir cf
fa reconnaltre.

Nous; Annamites d'aujourd'hui, dent Ic
sort et les circonstances qui sont 'es nhtres,
notre espolr e notre Impatience ne peuvent
s2 limiter que dans l= cerele du mot : « Na-
tion n. Je sals bien @

Qu'avonsmons de sdr dany lo monde d'an-
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"Pour atlrislér wos songes ¢ la Peiide de nos
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Mais lez tourments de mnotre patrie sont
avjourd’hui i lourds ! Ils hantent nuip et
jour mos ridves ot nous n'avons pasz le cour,
n! ne posvens nous en détacker, Wous sam-
mes  contraings d'en faire le but e notre
ﬂ"h e 2 o

C'est pourquol, dans Vemprunt gue nous
faisons aux pensées étrangdres, importerait-il
davantage que nous nous attachassions & ce
qui peut nourrir &n nous la pensée de iz pa-
trie.

Ei je me place de ce point de wuc poumr
examiner la pensée d'André Gide, elle eit
trep riche, trop merveilleuse, pour nons
convenir dans 'heure présente. Un plat de
haut godt, oui, mals non pas notre sobsis-
Lance

Mais; hommes pensants,nous ne sayrong ne
pas nous sentiv attirés par les belles choses,
les pures mélodies de 'univers.

Nous devons savoir aimer une pensée aussi
tiche que celle d'Andrd Gide.

Quand surtoot cette pensée est s intlme
et profonde, i €levée, pleine du pasium
d'humanité, d'une mélodie si pénétrante.
Mous devons davantage V'admirer, Elle vaut
tout notre respect et notre accueil.

HOAMG-YAN-CO.

{1} M. Pham Quynh cite 1i deux vers d'un
erand pénéral annamite do 14® sidcle. L'ex-
pregsion o fleurs et montagnes » oo « colli-
nEs € eaux » ou encore w ways ot famille »
dézignent la bation,
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